KUPNA ZMLUVA

uzatvorenda podla § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Zmluva“) medzi:

Predavajacim:

obchodné meno: PosStova banka, a.s.

sidlo: Dvorakovo nabrezie 4, 811 02 Bratislava

ICO: 31 340 890

DIC: 2020294221

IC DPH: SK 7020000680

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 501/B

v mene ktorej kona: JUDr. Marek Tarda, predseda predstavenstva

Ing. Dana Kondrotova, podpredseda predstavenstva

(dalej len ,Predavajtci “)

a

Kupujacim;

obchodné meno: Slovenska posta, a.s.

sidlo: Partizanska cesta 9, Banska Bystrica 975 99

ICO: 36 631 124

DIC: 2021879959

IC DPH: SK2021879959

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica,
oddiel: Sa, vloZka €. 803/S

v mene ktorej kona Ing. Tomas Drucker, predseda predstavenstva

Ing. Rébert Galik, MBA, ¢len predstavenstva
(dalej len ,Kupujuci )

(Predavajuci a Kupujuci dalej spolocne ako ,Zmluvné strany “ a kazdy jednotlivo aj ako ,Zmluvna
strana ).

Preambula

Pocas testovacieho obdobia novej formy predaja, Spolo¢nych priehradiek, v sieti Kupujiceho bolo
Predavajacim zriadenych 93 ks Spolo¢nych priehradiek, prostrednictvom ktorych zamestnanci
Kupujuceho poskytuju produkty a sluzby Predavajuceho so zvySenou kvalitou obsluhy a komfortu
pre klienta.

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy vzhladom na zavazok Kupujiceho odkupit od
Predavajuceho Predmety prevodu (Spoloéné priehradky) podla tejto Zmluvy, ktory
Predavajucemu vyplyva zods. 9.1. pism. k) Vykonavacej zmluvy ¢&. 14 uzavretej medzi
Zmluvnymi stranami dfia 02.02.2012 v zneni neskorSich dodatkov.
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¢lanok |
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Predavajuceho odovzdat Kupujicemu a previest na
Kupujuceho vlastnicke pravo k suboru hnutelnych veci tvoriacich predmet Spolo¢nej
priehradky, ktorej definicia, charakteristika, parametre suc¢asti, ¢asti, mobiliar, dizajn
a technické vybavenie su definované v prilohe ¢. 2 Manuali Slovenskej poSty a PoStovej
banky; Spolo¢né priehradky (najmd sa jedna o bezpecnostni techniku, nabytok +
merchandising, IT techniku, schvalené technické zmeny - stavebné Gpravy). Predavajuci
sa zavéazuje predat Kupujucemu 93 ks Spoloénych priehradiek s prisluSenstvom podla
predchadzajucej vety identifikovanych v Prilohe €. 1a tejto Zmluvy (dalej len ,Predmety
prevodu ). Prilohy €. 1a a €. 2 st neoddelitelnou st¢astou Zmiuvy.

Kupujuci sa za podmienok uvedenych v tejto Zmluve zavazuje Predmety prevodu prevziat
a uhradit Predavajucemu kapnu cenu podra ¢lanku Il Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze Predmety prevodu preberu v obdobi od 01.04.2013 do 30.04.2013. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze doba prevzatia Predmetov prevodu méZe byt primerane prediZzena.

Vlastnicke pravo k Predmetom prevodu prechadza z Predavajuceho na Kupujuceho
diiom prevzatia Predmetov prevodu Kupujicim atymto okamihom prechadza aj
nebezpecenstvo Skody na Kupujiceho. O prevzati a odovzdani kazdej Spolo¢nej
priehradky s prisluSenstvom bude spisany preberaci protokol. Preberacie protokoly bud
tvorit neoddelitelnd prilohu €. 1b Zmluvy momentom ich podpisania obidvomi zmluvnymi
stranami.

¢lanok Il
Vyhlasenia a zavazky Zmluvnych stran

Predavajlaci vyhlasuje, ze je vyluénym vlastnikom Predmetov prevodu a prevod
vlastnickeho prava z Predavajuceho na Kupujuceho nie je ni¢im obmedzeny.

Predavajaci vyhlasuje, ze:

a) Ziadny z Predmetov prevodu nema pravne vady a neviazu sa k nemu Ziadne
vecné alebo iné prava tretich os6b,

b) technicky stav Predmetov prevodu zodpoveda beznému opotrebeniu,

C) si nie je vedomy ziadnych vad, pordch alebo nedostatkov Ziadneho z Predmetov

prevodu, na ktoré by mal Kupujuceho osobitne upozornit.

Kupujuci a Predavajici prehlasuju, Ze Kupujici odovzda Predmety prevodu
Predavajucemu na zéklade pisomného preberacieho protokolu, ktory obe zmluvné strany
podpiSu pri ich preberani. Podpisanim preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami podla
predchadzajucej vety, Predavajlci potvrdi odovzdanie Predmetu prevodu a Kupujuci
potvrdi prevzatie Predmetu prevodu

Predavajlci sa zavazuje ku driu protokolarneho odovzdania Predmetov prevodu podla
ods. 3 tohto ¢lanku Zmluvy odovzdat kupujicemu kompletna sprievodnu dokumentéciu
a to najma:

a) projektovi dokumentaciu spojenu s dodavkou a inStalaciou bezpecnostnych
systémov (projekty, skutoéného vyhotovenia, ndvody na obsluhu v slovenskom
jazyku, prevadzkové a servisné kody),

b) prevaddzkovi dokumentéciu spojend s inStalaciou bezpeénostnych systémov
a bezpec€nostnych zariadeni (preberacie protokoly, prevadzkové knihy,
vychodiskové revizne spravy, zaznamy o profylaktike a servise zariadeni),

c) Odovzdavacie protokoly kfaéov od trezorovych pokladni s ¢asovou zamkou
vratane fyzického odovzdania klG¢ov, ktoré su v drzbe predavajliceho.
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d) zarucné listy, v pripade ak je na ne viazany servis - odovzdat aj servisné zmluvy.

¢lanok Il
Kdpna cena

Kapna cena za Predmety prevodu je stanovena jednotlivo pre kazdi Spoloénu priehradku
s prislusenstvom. Vyska jednotlivych kupnych cien pre kazdd Spoloéna priehradku
s prisluSenstvom je Specifikovana v prilohe €. 1a k Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
kipna cena bola stanovena na zéklade dohody Zmluvnych stran (dalej len ,Kapna cena").
Kdpna cena je vzmysle 842 zdkona o DPH oslobodend od DPH v zmysle platnych
pravnych predpisov. Kupujuci uhradi Kapnu cenu po prevzati vSetkych Spoloénych
priehradiek s prislusenstvom na zaklade faktdry vystavenej zo strany Predavajliceho

Predavajuci je povinny vystavit faktdru do 14 dni od prevzatia poslednej Spoloénej
priehrady s prisluSenstvom. Kupujlci uhradi Kapnu cenu bezhotovostnym prevodom
alebo vkladom na ucet Predavajuceho uvedeny na faktlire. Kipna cena sa povaZzuje za
uhradena pripisanim celej Kipnej ceny na bankovy Gcet Predavajiceho.

Faktdra musi obsahovat vSetky ndlezitosti v zmysle prisluSnych pravnych predpisov
a dohodnutych zmluvnych podmienok. Prilohou faktary budd preberacie protokoly.
Splatnost faktary je 30 dni odo dna jej doruéenia Kupujicemu.

élanok IV
Zavere €né ustanovenia

Zmluva nadobida platnost dfiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami.

Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit na zaklade dohody Zmluvnych stran,
a to formou ¢islovanych dodatkov k tejto Zmluve, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.
Kontaktné udaje Zmluvnych stran je mozné menit bez potreby dodatku k tejto Zmluve, na
zaklade pisomného oznamenia dotknutej Zmluvnej strany doru¢eného druhej Zmluvnej
strane.

V pripade, ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskor stratia platnost alebo G&innost
alebo boli neplatné a nedcinné uz pri podpise Zmluvy, nie je tym dotknutd platnost
a ucinnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo neucinnych
ustanoveni Zmluvy alebo na Upravu pravnych vztahov, ktoré nie si Zmluvou upravené,
sa pouziju pravne predpisy rozhodného prava, a ak neexistuji, tak obchodné zvyklosti,
ktoré su obsahom a G¢elom najblizSie obsahu a Gcelu Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch s platnostou origindlu, z ktorych kazda
zo Zmluvnych stran obdrzi po dvoch rovnopisoch.

Vztahy upravené touto Zmluvou sa spravuju zdkonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodnym
zakonnikom v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky.

Osoby podpisujuce tato Zmluvu vyhlasujl, Ze s plne spdsobilé a opravnené podpisat
tito Zmluvu, a Ze neexistuje ziaden dekrét, vynos, vyhlasenie, prikaz, nariadenie, list
alebo iny dokument vydany sudom, orgdnom Statnej spravy alebo Statnej moci, alebo
akymkolvek rozhodcovskym organom, ktory by akymkolvek sp&sobom obmedzoval
opravnenie o0s0b podpisujucich tdto Zmluvu, podpisat tito Zmluvu a zaviazat ich
k plneniu povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Osoby podpisujuce tato Zmluvu vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu riadne precitali, v plnom
rozsahu porozumeli jej obsahu, ktory je pre ne dostatocne zrozumitelny a urcity, Ze tato
vyjadruje ich slobodnl a vaznu vélu zbavenu akychkolvek omylov, a Ze tato nebola
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uzavreta ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok plyndcich pre ktordkolvek
Zmluvnu stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoruéne podpisuju.

Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o
slobode informécii) v platnom zneni. Zmluvné strany berd na vedomie a suhlasia, Ze tato
zmluva vratane vSetkych jej stcasti a priloh bude zverejnena v Centralnom registri zmlav
(dalej len ,register). Register je verejny zoznam povinne zverejiiovanych zmlav, ktory
vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v
registri sa nepovazuje za porusSenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informacie
oznacené v tejto zmluve ako déverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zakonnika sa
nepovazuji za doéverné informécie. Zmluva je U¢inna& dfiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v registri.

Neoddelitelnou prilohou tejto Zmluve je:
e Priloha &. 1a: Zoznam Predmetov prevodu

* Priloha €. 1b: Jednotlivé preberacie protokoly ku Spoloénym priehradkam
s prislusenstvom

» Priloha €. 2: Manual Slovenskej poSty a PoStovej banky; Spolo¢né priehradky

V Bratislave dia ...................

Za Predavajuceho:

V Bratislave diia ...................

Za Kupujuceho:

Postova banka, a.s.
JUDr. Marek Tarda,
predseda predstavenstva

Slovenska posta, a.s.
Ing. Tomas Drucker
predseda predstavenstva

Postova banka, a.s.
Ing. Dana Kondrétova
podpredseda predstavenstva

Slovenska posta, a.s.
Ing. Rébert Galik, MBA
¢len predstavenstva
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